KARTA ZESTRZALU [

Nr stanowiska . Poszukiwanie . Kontrola .

%—K:;Q\ Prawdopodobnie strzal zostal oddany

W pozycji — zaznacz ,, X ,,
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Reakcja na strzat - opis:

Zestrzat (miejsce, w ktérym

Traﬁen e znajdowata sie zwierzyna w chwili
-zaznacz X: oddania do niej strzatu)
ewidentne prawdopodobne
Y 4
Slady
-zaznacz X: . ., .
tropy scinka tresc zotadkowa kosci
[
$lady po kuli farba miesnie zeby

Uwagi i spostrzezenia:

Prosze o sporzadzenie (na odwrocie) szkicu sytuacyjnego miejsca zestrzatu wraz z kierunkiem ucieczki.



SKUDPROTOKOL i

N Skuddet blev formodentligt afgivet
i position — angiv med "X"

Reaktion pd skuddet - beskrivelse:

e Skudstedet — er det sted hvor vildtet
Ra mt befandt sig, da der blev afgivet skud.
— angiv X:
tydeligt formodentligt
Spor
— angiv X: . ]
spor har maveindhold knogle
spor af kugle farve muskler teender

Bemaerkninger/Observationer:

Udfaerdig venligst (p@ modsatte side) en skitse over situationen pd skudstedet sammen med
flugtretningen.
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HITING REGISTER CARD S

Hunting guide: ..........ooooiee e mobile: ...

Stand number: . Searching: . Control: .

Weapon'’s
caliber................ Type of bullet.........ceuenenents Number of shots............ccoccvvvn. INtME....ooeeeeeeeee
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Please mark the position of game /7—/

at the moment of shot:

.
Y| /\' ( ,/ k '
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Reaction of game after the shot:

Hit:
sure not sure
Traces of
wounded game:
tracks bullet mark hairs blood
stomach content muscles bones teeth

Comments and remarks:

Please sketch the place of your shot and indicate escape direction of game (on the other side).



SKUDD KORT mimm

JaKtleder:...... .. nrtel...........................
JEGEE e nrtel....oooveeees
B/ 9 LI/ 1 Le )Y CO P

Post nr. . Etersgkt . Kontroll .

Rifle kaliber.................... Riflepatron..................... Antall skudd....................... Klokka..........................

4 X
bl g

Beskriv dyrets reaksjonen eter skudd:

Treffsikker
— velg X:
sikker usikker
Spor
- velg X: —
dyrespor pelsrester vomrester beinrester
spor eter kule blod muskler tenner

Observasjoner og anmerkninger:

P& baksiden kan du tegne situasjonen: hvor sto og lgp skadeskuddvilt.



PROTOCOLE DU TIR

cochez "X"
Ny A

Réaction a balle, déscripton:

Animal touché

— cochez X:
évidammen probablement
Traces
— cochez X: , .
traces de pieds polis
traces de balles sang

Remarques/avis:

Au moment di tir animal était en position :

e |'endroit du tir — c’est I'endroit ou se trouvait
I'animal au moment du tir

pense 0s

muscles dents

Vous étes prié d'esquiver derriere I'endroit du tir et la direction de fuite de votre animal.



SKOTTPLATSRAPPORT H N

Djurets troliga position da skottet avlossades
— markera med “X”

o %} i

Beskriv dyrets reaksjonen eter skudd:

Traff « skottplats — platsen djuret befann
— markera med X: sig pd da skott avlossades.
sakert troligen
Marken
— markera med X: :
spar djurhdr maginnehdll ben
kulspér arg muskler tander

Anmarkningar/Iakttagelser:

Vanligen gor en skiss (pa baksidan) 6ver handelseforloppet pad skottplatsen och ange flyktriktningen.



ANSGHUSSPROTOKOLL

Stand-Nr. . Nachsuche . Kontrollsuche .

Uhrzeit der

o4 ) \‘\
ke
S S AT
Stellung des Stiickes beim Schuss — vermutlicher /77/'

Sitz der Kugel mit ,x" kennzeichnen:
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Verhalten des Stlickes nach dem Schuss — Bemerkungen:

Ve rm utete r e Anschuss — Stand des Wildes vor dem Schuss /
A bei der Schussabgabe.
Einschuss
- mit X" markieren genau vermutet
Pirschzeichen
- mit ,x" markieren: '
Spuren Schnitthaar Wildbrett Knochen
Kugelriss SchweiB Organgewebe Zahne

Bemerkungen/Beobachtungen:

Auf der Riickseite bitte Lageskizze mit Anschuss und Fluchtrichtung anfertigen.



